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AMB-2011 Деактиватор 
Руководство по установке 

 

ZBAMB2011 

Если вам нужна помощь… 
EMEA Sensormatic 
Техническая 
поддержка 

Часы работы: 8:00 am - 6:00 pm CET 
Бесплатный номер(+800-2255 8926) 
Прямой номер: +31 (0475 352 722) 
Website: http://www.calltyco.com 
Email: tfsemea.support@tycoint.com 

О продукте 
Деактиватор AMB-2011 предназначен для 
деактивации лейблов UltraStrip. Поле 
деактивации составляет 12.7 см^2 и высотой 
10,1 см. Деактивация индицируется путем 
включения оранжевым светом с долгим 
звуковым сигналом. 

Вимание: Не деактивируйте лейблы 
на аудио и видео пленках. 
Создаваемое магнитное поле может 
быть безопасным для устройств 
мультимедия. 

Power 
Деактиватор питается отдельным блоком 
питания, который подключается к сети питания. 
Световой LED индикатор загорается зеленым, 
когда включается питания. 

Настройка программного 
обеспечения 
Деактиватор требует использования 
конфигуратора Sensormatic версия 3.016 или 
выше. 

 
© 2009 Sensormatic Electronics Corp. 

Световые индикаторы и кнопки 

 

Кнопка Описание 
Выбор тона Нажмите и удерживайте чтобы услышать 

текущий тон. Нажимайте последовательно 
кнопку для изменения тона. Тон указывает 
состояние для следующих функций 
деактиватора: включение питания, лейбл 
детектирован, но не деактивирован, 
процесс деактивации. LED моргает 
зеленым при каждом выборе. 

Двойная 
проверка 

Нажмите и удерживайте в течении четырех 
секунд чтобы активировать режим “только 
детекция” (используется для определения о 
том, что лейбл деактивирован). 
Указывается морганием светодиода  в 
быстром режиме. 

Режим 
готовности 
Standby 

Нажмите и удерживайте в течении четырех 
секунд для отключения деактивации. 
Нажмите и удерживайте снова в течении 
четырех секунд для включения режима 
деактивации. Обозначается путем 
медленного моргания зеленого светодиода. 

Подключения 

 

Подключения Описание 
Power Здесь находятся разъемы подключения. 

Service Подключите ПК для запуска программы 
настройки. 

Сеть Подключение устройств Smart EAS или 
устройств проводной синхронизации. 

Индикаторы состояния 

Routine Operation 
Состояние Световой 

индикатор 
Тон 

Включение 
питание 

Flashing Green* Короткий бип 

Выбор  
тона 

Двойная 
проверка 

Режим 
Standby 

LED 

Питан
ие 

Сервисн
ый порт Сеть 
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Готов Постоянный 
зеленый 

— 

Лейбл 
детектирован, но 
не деактивирован 

Красный быстро 
моргает 

Короткий бип в 
течении двух 
секунд. 

Лейбл 
деактивируется 

Короткий 
оранжевый 

Длинный бип 

*  Световой индикатор может гореть зеленым в 
течении одной минуты. Определите текущую 
версию программного обеспечения. 

Индицирующие кнопки 
Состояние Световой 

индикатор 
Тон 

Выбор тона Моргающий 
зеленый* 

Короткий бип 

Двойная проверка Быстро моргающий 
зеленый 

— 

Режим готовности Медленно 
моргающий 
зеленый 

— 

Индикация ошибок 
Состояние Световой 

индикатор 
Тон 

Условие ошибки Постоянный 
красный 

— 

Ошибка 
синхронизации по 
сети 

Медленно 
моргающий 
красный 

— 

Требования по установке 
Внимание: Опасные области.  

 НЕ УСТАНАВЛИВАЙТЕ деактиватор 
где есть высокий риск нахождения 
или проноса взрывчатых веществ. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: РИСК УДАРА 
ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!  
Не ремонтируемые части! Не 
пытайтесь открыть деактиватор. 
Провод питания. Провод питания не 
может оказывать влияния на работу 
кассового терминала, печатающего 
принтера, оператора, который 
осуществляет ремонт или перенос 
данного. 

ВНИМАНИЕ: Поле от деактиватора 
может оказывать влияние на 
определенные кассовые терминалы. 
Избегайте располагать деактиватор в 
близости от кассового терминала. 

Настройки в конфигураторе 
• Разрешить звук: ON/вкл. 
• Manual Phasing: ON/вкл. 
• Только детекция: OFF/выкл 
• Тип лейбла: DR 
• Компенсация высоты: 7.0 
• Ext. включено: По умолчанию отключено 
• Сигнал тревоги: ON/вкл. 
• Разрешить режим сканирования: 0–30 секунд. По 

умолчанию 0. 

Требуемые инструменты 
• Электрическая дрель и перфоратор 
• Отвертка 
• Метла и пылесос. 

Требуется дополнительный 
монтажный комплект 
Блок питания 5606-0079-01 

Установочный комплект 0352-0409-01 
Пункт Кол-

во 
Номер части 

Застежка-липучка, с липучкой 15 
см 

3200-0358-01 

Застежка-липучка, петля, с 
липучкой 

15 
см 

3200-0358-02 

Кабельные стяжки 3 6009-0001 
Mount, Adhesive Backed, 1-1/8 sq. 3 6009-0003 
Кабельные зажимы, .313D, 
.172MTG 

2 6010-0035-10 

Наклейка, «Держите магнитные 
устройства в стороне» 

1 2402-1301-01 

Прокладка 2 1600-0033 
Краевая заглушка 1ft 3200-0007-06 !
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Установка 
Расположите деактиватор, чтобы световые 
индикаторы были противоположны продавцу: 

1. Используя материалы закрепите 
деактиватор на стойке. 
a. Используя спиртовую салфетку, 

очистите поверхность деактиватора и 
стола, где будет крепится липучка. 

b. Примерьте и обрежьте материал 
липучку в две полоски. 

c. Удалите липкий слой со стороны 
липучки-застежки (типа крюк). Затем 
закрепите полоски на плоскости 
деактиватора спереди внизу и сзади с 
краю. 

d. Установите деактиватор и прижмите 
его. 

2. Подключите к деактиватору блок питания. 
Закрепите кабель питания. 

Использование кабельных стяжек с 
площадкой (не показано): 
a. Удалите липкий слой. Установите 

стяжку на плоскость. 
b. Закрепите кабельную стяжку вокруг 

кабеля и удалите излишки. 

Использование кабельных стяжек: 
a. Расположите кабельный хомут вокруг 

кабеля близко к антенне. 
b. Закрепите хомут в месте, путем 

использования шуруп. 
 

 

3. Подключите блок питания в сетевую 
розетку. Деактиватор издаст короткий 
звуковой сигнал после включения питания. 

 
 

Тест работы 
1. После включения деактиватора, LED светит 

зеленым для индикации готовности 
устройства (если моргает, то проверьте 
текущую версию прошивки). 

2. На ПК откройте программу для 
конфигурации. 

3. Максимальная эффективность работы 
составляет 18 см от центра деактиватора. 
Затем детекция снижается. 

Около 15,2-17,8 см от деактиватора, LED 
индикатор должен моргать красным с 
коротким биип в течении двух секунд 
(Индикация детекции). 

Когда лейбл находится внутри данного 
пространства 10.2–12.7 см деактиватора, 
LED световой индикатор должен 
включиться на короткое время с длинным 
биип. (это указывает на деактивацию). 

После деактивации, LED световой 
индикатор возвращается к постоянно 
горящему зеленому цвету. 

Примечание: Если горит LED индикатор 
постоянно красным в течении этой 
процедуры, замените деактиватор. 

Чистка деактиватора 
Чистите внутреннюю поверхность, используя 
мягкую ткань с теплой мыльной водой. Вытрите 
насухо. Не используйте растворитель или 
чистящие средства. 

Блок питания 

Если 
используется 
кабельный зажим 

Крепление 
типа липучка 
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Спецификация 
Модель 
AMB-2011 

Деактиватор 

Входное напряжение ...... 18В DC, 1.7A 
Звуковой тон.................... Регулируемый, Выкл 
Температура работы ...... 0° - 35°C  
Влажность ....................... 0 - 90% не конденсируемая 
Вес (Деактиватор) ........... 0.95 кг 
Вес (Блок питания).......... 0.28 кг 

Отдельный блок питания 

Входное напряжение ...... 100–240В, 50/60Гц 
Ток в линии ...................... 1А (макс) 
Выходное напряжение.... 18В DC, 1.7A Класс 2 

Сертифицированный 
источник питания 

Заявления 
Регулируемая совместимость 
EMC.........................................................47 CFR Part 15 
 RSS 210 
 EN 300330 
 EN 301489 

EMF..................................................................EN 50364 
Safety ............................................................UL 60950-1 

 CSA C22.2.60950-1 
 EN 60950-1 

СООТВЕТСТВИЕ ТРЕБОВАНИЯМ ФКС: Данное 
устройство соответствует части 15 правил ФКC для 
цифровых устройств класса А, когда установлены и 
используются в соответствии с инструкцией. Следование 
этим правилам обеспечивает достаточную защиту от 
вредных помех, возникающих от оборудования, 
работающего в коммерческом районе. Это оборудование 
не должно быть установлено в жилом районе, поскольку 
оно может излучать радиочастотную энергию, 
затрудняющую радиосвязь, проблема, которую 
пользователю придется исправить за собственный счет.  

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ О МОДИФИКАЦИИ 
ОБОРУДОВАНИЯ: Изменения и модификации 
оборудования, не одобренного Sensormatic Electronics 
LLC, производимые стороной, ответственной за 
соблюдение ФКC, могут привести к аннулированию 
полномочий пользователя на работу с оборудованием и 
создать опасность.  

Другие заявления 
ОТКАЗ ОТ ГАРАНТИЙ: Sensormatic Electronics 
Corporation не дает никаких заверений или гарантий в 
отношении содержания настоящего документа и 
отказывается от любой подразумеваемой гарантии 
товарной пригодности или пригодности для конкретной 
цели. Кроме того, Sensormatic Electronics Corporation 
оставляет за собой право пересматривать эту публикацию 
и вносить изменения время от времени в содержание 
настоящего документа без обязательств со стороны 
Sensormatic Electronics Corporation уведомить любое лицо 
о таком пересмотре или изменении.  
УВЕОМЛЕНИЕ ОБ ОГРАНИЧЕННЫХ ПРАВАХ: Для 
подразделений Министерства обороны вся документация 
и руководства были разработаны на частные средства и ни 
одна из частей документации не была разработана с 
использованием государственных средств. Ограничения, 
регулирующие использование и раскрытие информации о 
технических данных, отмеченные в данных условных 
обозначениях, изложены в определении "ограниченные 
права" в пункте (а) (15) положения о DFARS 252.227.7013. 
Неопубликованное - права защищены в соответствии с 
законом об авторском праве Соединенных Штатов. 

УВЕДОМЛЕНИЕ О ТОВАРНОМ ЗНАКЕ: Sensormatic 
and the Sensormatic logo являются зарегистрированными 
торговыми марками компании Sensormatic Electronics 
LLC, подразделения Tyco International Fire and 
Security Services Другие названия продуктов, 
упомянутые здесь, могут быть торговыми марками или 
зарегистрированными торговыми марками компании 
Sensormatic или других компаний.  
Никакая часть этого руководства не может быть 
воспроизведена в любой форме без письменного 
разрешения Sensormatic Electronics LLC.  
RH 09/2009 

 


